PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. Legppicer. A7 Ne. DPS - A9%
Vilnius
I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiantio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirke¢jas), ir UAB ,,Tuma¥,
atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikiandio pagal UAB , Tuma® nuostatus
(toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“,
o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu, sudarée
Sig paslaugy vieSojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti Puspaldio (Kariniy jiiry pajégu (toliau — KJP)
jureivio) (toliau — gaminiai) siuvimo paslaugas (toliau — paslaugos), nurodytas Sutarties 1 priede
»Paslaugy tiekimas pagal dydZius* (toliau — 1 priedas), atitinkandias Sutarties 2 priede ,,Techniné
specifikacija puspal¢io jureivio (KJP) siuvimo paslaugai“ (toliau - 2 priedas) nustatytus
reikalavimus, o Pirkéjas su Mokeétoju (Lietuvos kariuomené) jsipareigoja priimti ir sumokeéti uZ
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atitinkancias Paslaugas Sutarties bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka.

1.2. Isigyjamy Paslaugy minimalus kiekis 70 (septyniasdesimt) vnt. Maksimalus kiekis — iki 91 .
(devyniasdes§imt vieno) vnt.

1.3. Pirkeéjas nejsipareigoja per visa Sutarties galiojimo laikotarpj iSpirkti viso nurodyto
maksimalaus paslaugy kiekio.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutar€iai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira kainos apskai¢iavimo kainodara. PerZiiiros atvejis
numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.2. Puspaltio (KJP jureivio) vieneto jkainis yra 159,72 Eur (vienas §imtas penkiasdegimt devyni
eurai 72 ct) su 21 proc. pridétinés vertés mokeséiu (toliau — PVM).

2.3. Pradiné Sutarties verté yra 12 012,00 Eur (dvylika tokstan&iy dvylika eury 00 ct) be PVM.

2.4. Maksimali Sutarties verté yra 14 534,52 Eur (keturiolika tiikstangiy penki $imtai trisde¥imt
keturi eurai 52 ct) su PVM.

2.5. | Paslaugy ikainius turi biiti jskai¢iuoti visi mokeséiai ir visos Teikéjo ilaidos, susijusios su
Paslaugy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos
kitos iSlaidos, galin¢ios turéti jtakos Paslaugy jkainiams ar galingios atsirasti vykdant Sig Sutartj.
Sudarydamas Sig Sutartj, Teikéjas jvertina visas Paslaugy apimtis bei prisiima rizika deél i§laidy
dydziy svyravimo.
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3. Paslaugy tiekimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Teikejas jsipareigoja per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasiiti 50 vat.
puspaléiy (KJP jiireivio) pagal Sutarties 1 priede nurodytus dydZius ir juos pristatyti Pirkéjui
Sutarties specialiosios dalies 3.3. punkte nurodytu adresu. Likes gaminiy kiekis, ne didesnis kaip 20
vat., pristatomas pagal uZsakymus per 4 (keturis) ménesius nuo uZsakymo pateikimo dienos.
Papildomg gaminiy kiekj, ne didesnj kaip 21 vnt. (kurio Pirkéjas nejsipareigoja i8pirkti), Pirkéjo
nurodytais kiekiais $ioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis salygomis pagal rastu pateikiamus
paslaugy uZsakymus pristatyti per 4 (keturis) ménesius nuo uXsakymo pateikimo dienos. Vieno
uzsakymo dydis ne maZesnis nei 20 vnt. paslaugy. UZsakymai pagal Sutarties 4 priede »UZsakymo
forma“ (toliau — 4 priedas) pateikta formg Teikeéjui pateikiami rastu.

3.2. Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo $ios Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminio darbinj pavyzdj (etalong), gaminio naudojimo
(prieZifiros) instrukeijg, gaminio darbiniy pavyzdZiy bei gaminiy siuvimui naudojamo pagrindinio
audinio (kuriuo Pirkéjas apriipina Paslaugos teikéja) sunaudojimo normas, kokybés uztikrinimo
plang, parengta pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005, arba lygiavertj standart. Gamyba
leidZiama pradéti tik suderinus darbinj pavyzdi.

3.3. Gaminiy pristatymo vieta ir pristatymo salygos - Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, Savanoriy
pr. 8 Vilnius, pagal INCOTERMS 2020 DDP sglygas.

3.4. Pirkéjas apripina Teikéja vykdymui reikalingomis medZiagomis pagal rastu suderintas
audinio sunaudojimo normas, pagal Sutarties 2 priedo nuostatas. Teikéjas medZiagas gaminiams
sititi be papildomo uZmokesgio ir savo rizika pasiima i§ Pirkéjo padalinio — Lietuvos kariuomenés
Depy tarnybos sandélio adresu: Savanoriy pr. 8, Vilnius.

3.5. Teikéjas prie§ priimdamas medZiaga privalo jsitikinti Pirkéjo suteikiamos medZziagos
tinkamumu siekiant suteikti Sutartyje nustatytas paslaugas. Jei Pirkéjo pateikta medZiaga turi
trokumy, Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Teikéjas atsako uz netinkama
tos medZiagos sunaudojimg. Teikéjas privalo pateikti uZsakovui mediagos sunaudojimo ataskaitg
ir jos likut] graZinti arba, jeigu Pirkéjas sutinka, sumaZinti Paslaugy kaing atsizvelgiant j Teikéjui
likusiy nesunaudoty medZiagy verte.

3.6. Jeigu Teikéjas nepasieke Sutartyje numatyto rezultato arba rezultatas yra su tritkumais, dél
kuriy daiktas neatitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, Teikéjas turi teise
reikalauti, kad jam biity apmokéta uz atlikta darba, tik su sglyga, jeigu jis jrodo, kad medZiagy
trikumy nebuvo jmanoma pastebeti jas priimant i§ Pirkéjo.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju uz kiekvieng pateiktg uZsakyma atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. sgskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétojg sutarties numer; ir jos data. Jeigu Teikéjas
nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis, Mokétojas neatliks mokéjimo.

4.3. Pirkéjui nusprendus, gali bati mokamas avansas iki 30 (trisdeimt) procenty Paslaugy
uzsakymo kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties Bendrosios dalies
4.3 — 4.6 papunkéiy nuostatos.

S. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj




5.1. Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1.1. Teikéjui véluojant pristatyti gaminius daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1. papunktyje nustatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties Bendrosios dalies
9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti;

5.1.2. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties Specialiosios dalies 3.2 punkte
nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas jspéjes Teikéjg ne véliau kaip prie§ 7 dienas turi teise Sutartj
nutraukti;

5.1.3. kitais vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2

papunktyje.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Paslaugy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtinta
gaminiy darbinj pavyzdj (etalong).

6.2. Paslaugy kokybé vertinama pristadius gaminius Sutarties specialiosios dalies 3.3 punkte
nurodytu adresu. Pirkeéjas, patikrings Paslaugy atitikimg Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, suraSo Paslaugy kokybés patikrinimo aktsg Nustalius neatitikimus, gaminiai
nepriimami ir laikoma, kad jie nebuvo pristatyti, ir Teikéjas savo 1éSomis nedelsiant gaminius turi
atsiimti. Teikéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant atsiimti gaminius, Teikéjas neturi teisés reiksti
pretenzijy dél jy Zuvimo ar sugadinimo.

6.3. Kiekviena gaminiy partija turi bti paZyméta sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama gaminio atitikties
deklaracija pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758) forma A.2 arba lygiaveréio standarto pavyzdj.

6.4. Teikéjas garantuoja, kad suteiktos Paslaugos bei medZiagos (isskyrus Pirkéjo pateiktas
medziagas), i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka Sutarties Specialiosios dalies 6.1
papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Teikéjas kartu su gaminiais turi pateikti Pirkéjui dokumentus, jrodandius pristatomy gaminiy
atitiktj Sutarties ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

6.6. Teikéjas atsakingas uz kokybisky, atitinkandiy Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, gaminiy pristatyma.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjas suteikia Paslaugoms ne trumpesnj kaip 12 (dvylika) ménesiy kokybés garantinj termina
aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skaiGiuojamas nuo gaminiy i3davimo i sandélio dienos ir
24 (dvideSimt keturiy) ménesiy kokybés garantijos termina, kuris skaiiuojamas nuo gaminiy
patikrinimo akto pasira§ymo dienos. Priémimo-perdavimo aktas nebus pasiraomas.

7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus nuo rastidko
Pirkejo pranesimo apie Paslaugy triikumus turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.

7.3. Paslaugy kokybés garantinio termino metu Sutarties Bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatyta
tvarka gali bt atlikti laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy gaminiy kiekis
—iki 5 (penkiuy) vnt. i§ pasirinktos gaminiy partijos ar tos pacios partijos siuntos. Laboratoriniams
bandymams imamy gaminiy kiekis gali biiti tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant j bandymus
atliksianCios laboratorijos nurodytg kiekj. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy gaminiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties Bendrosios dalies 6.3 papunk&io nuostatas.
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7.4. Teikéjui pavélavus istaisyti gaminiy trikumus arba pakeisti gaminius naujais per Sutarties
specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyta terming, taikoma Sutarties specialiosios dalies 10.1
papunktyje nustatyta atsakomybé.

8. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Subtiekéjai nepasitelkiami.

10. Kitos salygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydZio nuo nepristatyty/nepakeisty Paslaugy (ir/ar gaminiy), kuriy
trikumai nebuvo iStaisyti kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelstg diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 (septyni) procentai nuo maksimalios sutarties kainos be PVM 840,84 Eur
(aStuoni Simtai keturiasde$imt eury 84 ct).

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) procentai nuo nesuteikty paslaugy kainos be PVM.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdedimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunkgio sglygas.

10.5. Teikéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus
ir pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms Paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sutarties 5 priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas formas pateikti GRA
Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas:
ncblt@mil.lt;

10.6. Teikejo atstovas: uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy Prekiy kokybe atsakinga
Solveiga Ivlijeviené, direktoriaus pavaduotoja, tel.: 852653517, solveiga(@tuma.lt.

10.7. Pirkéjo atstovas (-ai), atsakingas uZ Sutarties vykdyma: Gynybos resursy agentiiros prie Krasto
apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyrius, Gintaras
Pivoriiinas tel.: +370 706 80 895, +370 680 62 426, gintaras.pivoriunas@kam.lt.

10.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Paslaugy tiekimas pagal dydzius®, 1 lapas;

2 priedas ,,Techniné specifikacija puspaléio jireivio (KJP) siuvimo paslaugai*, 8 lapai;

3 priedas ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdys uzpildymui), 2 lapai;
4 priedas ,,UZsakymo forma“ (pavyzdys uzpildymui), 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 12 ménesiy nuo Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatytos dienos, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11.2. Sutarties keitimas galimas tik esant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytoms
salygoms.

12. Pirkéjo rekvizitai




Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas L.T887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank“

14. Teikeéjo rekvizitai

Uzdaroji akciné bendrové TUMA
Imonés kodas 121414571

PVM kodas LT 214145716
Savanoriy pr. 139, LT 03150 Vilnius
A/S LT83 70440600 0021 7436

AB SEB bankas
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB Tuma

prie KrasSto apsaugos ministerijos

Direktorius ——— '&g
Sigitas Dzekunskas

Plerahms d1reklor1us
adlm 1ras4viljevas
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis saglygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir
Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tre€iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis, taip pat Mokétojas ar Gavéjas.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i§ tos paCios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty pa¢iy Zaliavy, gauty i§ to paties
Teikejo pagal ta pacia technologijg, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aidkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
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1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§Ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skai¢iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikejui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje nurodyta
kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiéiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM ftarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai jforminami ra$ti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy fkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i$laidas;

2.4.5. naudojimo ir prieZitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui pasirasius
perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-priémimo aktas
nepasirasomas, spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasiraSomas patvirtinant tinkamai
suteikty paslaugy (prekiy, jeigu teikiant paslaugas bus perduotos) perdavimg-priemimg). Mokétojas
pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima, patvirtina paslaugy atitiktj

\ Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos

v
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priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-pri¢mima,
turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas ar
Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka uztikrina paslaugy
teikimo trikumy $alinima.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinanéio paslaugy perdavima-
priémimg, pasiraSymo ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktira turi biti pateikiama Mokétojui
remiantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis)
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti
nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Teikéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos
paltkanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rasti¥ko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg deél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokeétojui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.4. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokeétojg jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija
ar laidavimo raSta iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Moketojas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé



5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nustagius
paslaugy teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba pazeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja
Pirkeja. Pirkéjui patikrinus informacija ir nusta¢ius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasira3o Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai
(Teikejo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasirado tik Pirkéjo atstovas), o Teikéjui
taikoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsiparcigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apic tai informuoja Pirkeéjg.
Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustadius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami reikalavimai
yra paZeisti, yra kviefiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, kuriuo prekes
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy  sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija’
6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita analogidks preke, kuria buty
galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkandia Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokeétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkeéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise pareikiti
pretenzija dél kokybés. Pretenzija galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su paSalintais trikumais perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

! Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy
perdavima-priémimg, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre&iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy
1vykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
saraas” ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu arba popietines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,



leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties Salis gali viena3aliskai
nutraukti Sutartj, pranesSant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkejas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) radtu informaves Teikéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atve;jj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikeéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskejus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad Teikéjas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Vieujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/VieSujy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6
dalj.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam idkelta
barikroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediros
pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokety avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
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10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyts terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg
dieng/valanda (tazkoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu

pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i§vardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai&iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasitlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty m1n1ma11u, nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo triikumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesutelklmq arba suteikima su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyts suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas isipareigoja sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta terming.

11.4. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti nuo civilings atsakomybes ir
palukany mokéjimo Teiké&jui uZ pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radty (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biti



isipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastidko pranesimo, patvirtinangio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties vykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biti siejamas su visisku
Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties ivykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viedujy pirkimy jstatyma ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
Istatyma ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taikomomis Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis bei nepaZeisty VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje
jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirdijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Pardavéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojantiomis 3iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan&iomis kainomis. Esant
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poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkejas ir Pardavéjas sudaro papildoma radytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiskos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi buti
siunfiami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranes§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena Kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys jsipareigoja Sutarties
vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai butina Sutarties vykdymui.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali buti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, 3ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétojg ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Sali dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy



duomeny konfidencialumg. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali bati
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kit informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Sahu neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ig Sutartj
be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy raitisku sutarimu nekeiéiant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkt).

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
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atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB Tuma
prie Krasto apsaugos ministerijos o

-

Di*%tsc_);ius \ Genexalinis direktorius
Sigitas-Dzekunskas Vladimiras Ivlijevas




Puspaltis Kariniy jiiry pajégy jureivio
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y viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
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PASLAUGU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

- . Kritinés apimtis, cm 100 104 108 112 116 ..
Ugis : =— IS viso
Liemens apimtis, cm 88 92 96 100 104
164 3 3
170 4 3 4 3 14
176 3 3 4 3 4 17
182 4 4 4 16
Viso: 7 13 12 10 8 50
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Paslaugy viggojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nt. JPS-497

2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA PUSPALCIO JUREIVIO (KJP)
SIUVIMO PASLAUGAI

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentiira pric KraSto apsaugos ministerijos (toliau — perkanéioji
organizacija) ketina jsigyti puspalCio jireivio (KJP) (toliau — puspaltis) siuvimo paslaugas (toliau —
paslaugos).

2. Puspal¢iai skirti neSioti Kariniy jiiry pajégy jlreiviams ceremonijy metu.

3. PuspalCio virSus siuvamas i§ juodos spalvos storo paltinio audinio, skirto milinéms
(toliau — pagrindinio audinio). Perkan¢ioji organizacija aprilpina paslaugos teikéja pagrindiniu
audiniu, didelémis ir maZomis uniforminémis sagomis su inkaru, kuriuos paslaugos teikéjas turés
pasiimti i§ nurodyto Lietuvos kariuomenés sandélio Lietuvoje (iSduodama pagal suderintas ir
patvirtintas sunaudojimo normas). Visos kitos gamybai reikalingos medZiagos — paslaugos teikéjo.

4. Reikalingi puspal¢iy dydZiai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal Lietuvos kariuomengje
priimtg dydZiy sistema.

1 lentelé
PUSPALCIU DYDZIU LENTELE

i Kriitinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 [ 100 | 104 [ 108 | 112 | 116 | 120 | 124
is, cm

¢ Liemens apimtis,cm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X

5. Uzpildyta puspaléiy dydZiy lentelé (su nurodytais kiekiais) pateikiama paslaugos teikéjui,
sudarant sutartj. Esant biitinybei, gali biiti pareikalauta pasiiti nestandartiniy dydziy puspaléiy,
nevir§ijant 2 % uzsakyto kiekio.

6. PuspalCiy konstravimui turi bfiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kino matmenys“ arba lygiaver¢io standarto
duomenys.

7. PuspalCiai siuvami vyriski.

8. PuspalCiy kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 meénesiy aktyvios
cksploatacijos salygomis, kuris skai¢inojamas nuo prekiy i8davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 24
meénesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

9. PuspalCio modelis pateiktas 1-3 eskizuose. Matmenys eskizuose nurodyti centimetrais.
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10. ApraSyme ir eskizuose matmenys pateikti baziniam dyd21u1 182 ugio, 100 ¢cm kriitinés
apimties, 88 cm liemens apimties.
11. Puspaltio bazinio dydZio pagrindiniy matmeny dydZiai ir leistini nuokrypiai pateikti 2
lenteléje.
2 lentelé
PUSPALCIO BAZINIO DYDZIO PAGRINDINIY MATMENU DYDZIU LENTELE

Eil. Matavimo Vieta ir matmuo Reikdmé, | Leistini nuokrypiai,
Nr. cm cm
1. |Plotis po paZastimis, 1/2 58,0 +1,0
2. |Plotis apadioje, 1/2 61,0 +1,0
3. [Nugaros ilgis 92,5 +1,0
4.  |Atstumas nuo priekaklio iki nugaros dirZelio virSaus 44.0 +1,0
5. |Nugaros plotis (ties papete) 50,0 +1,0
6. [Papetés aukstis (nugaros centre) 14,5 0,5
7. |Peties plotis 18,5 +0,5
8. |Rankovés ilgis 66.5 -0,5; +1,5
9. [Rankoveés plotis (pladiausioje vietoje), 1/2 25,0 +0,5
10. |Rankovés apacios plotis, 1/2 18.5 +0,5

12. Jeigu 2 lenteléje ir techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, matmenims iki 10 cm
imtinai leidZiamas 4 % nukrypimas nuo nurodyty matmeny, matmenims vir§ 10 cm leidZiamas 2 %
nukrypimas nuo nurodyty matmeny.

13. Reikalavimai puspal¢io modeliui:
13.1. Puspaltis tiesaus silueto, su atskirai Kirptais Soneliais.
13.2. Nugara su vidurio siile ir atskirai kirpta papete.
13.3. Nugara ties liemeniu papuosta 5,5 (£0,2) x 26 (+0,5) cm dydZio statiakampio formos
dirZeliu:
13.3.1. dirZelis sukirptas i§ vienos pagrindinio audinio detalés (dirZelio susiuvimo siiilé
lyginama skleistai ir po dirZelio galy uzsiuvimo lieka viduryje);
13.3.2. dirZelio krastai nusiati 1,5 (+0,2) cm plogio peltakiu;
13.3.3. dirZelio galuose isifitos kilpos su akutémis, skirtos prisegti dirZelj prie puspaléio
nugaros didelémis uniforminémis sagomis su inkaru.
13.4. Peciy srityje jsititi antpetiai:
13.4.1. virSutiné antpetio dalis kerpama i§ pagrindinio audinio, apatiné dalis — i§ juodos
spalvos kostiuminio audinio;
13.4.2. antpecio standumui uZtikrinti, j jo vidy jdétas standus neperslampamas jdéklas;
13.4.3. laisvas antpetio galas su puspaléio virSumi sutvirtinamas, prisiuvant maza
uniformine saga su inkaru (antpetyje kilpa nei$siuvama).
13.5. Apykaklé su atskirai kirpta stove. Stovés prisiuvimo siiilé iSlyginama skleistai ir
nupeltakivojama 0,1-0,2 cm plodiu i§ abiejy pusiy.
13.6. Poapykaklé su atskirai kirpta stove. Stovés prisiuvimo sifilé islyginama skleistai ir
nupeltakiuojama 0,1-0,2 cm plo&iu i§ abiejy pusiy.
13.7. Rankoveés dvisiillés, jstatytos j uZdarg rankovés i8¢émg. Rankoviy apadios palenkimas
nusiitas 1,5 (+0,2) cm plocio peltakiu.
13.8. Zemiau liemens linijos — jleistinés kiSenés su statiakampio formos antkiSeniu ir
lystele:
13.8.1. antkiSenio virSutiné dalis kerpama i§ pagtindinio audinio, apatiné — i§ pamusalo;
13.8.2. antki3enis nupeltakiuotas 1,5 (+0,2) cm ploéio peltakiu;
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13.8.3. kiSeniy maiSeliai kerpami i§ specialios paskirties kigeninio audinio, kiSeniy jkiSeniai
— 1§ pamusalo.

13.9. Puspaltis siuvamas su pamusalu. Pamusalo priekio puseliy ir nugaros detalés sujungtos
su Siltinamuoju jdéklu (jdéklas ilgis — iki pamusalo apagios lenkimo linijos).

13.10. Puspaltyje viena vidiné kiSene, isitita kairéje pamusalo priekio puseléje, kriitinés
aukstyje:

13.10.1. kiSen¢ jleistiné su lystele, uZsegama kabanéia kilpa ir 1,5 (£0,1) cm skersmens
plastikine saga;

13.10.2. lystele kerpama i§ pagrindinio audinio, kabanti kilpa — i¥ tekstilinés juostelés,
kiSenés maiselis — i§ specialios paskirties kiSeninio audinio, kisenés jkisenis — i§ pamusalo.

13.11. Prie pamusalo priekio puseliy prisiiiti pokras¢iai, prie pamusalo nugaros — priekaklio
apsiuvas, sukirpti i§ pagrindinio audinio. Prisiuvimo siiilés nupeltakiuotos 0,1-0,2 cm plogio
peltakiais.

13.12. PamuSalas prie puspal&io apagios prisiiitas uzdara siiile.

13.13. Puspaltis su dvieiliu uZsegimu 5- iomis poromis dideliy uniforminiy sagy su inkaru.

13.14. Kaires priekio puselés pokrastyje prisifita 2 (+0,1) cm skersmens plastikiné saga, skirta
desiniojo atvarto prisegimui.

13.15. PuspalCio apykaklé, priekio krastai ir apaGia nupeltakivoti 1,5 (£0,2) cm plo&io
peltakiu.

14. PuspalCio detaliy stabilumui padidinti, naudojami jvairis jdéklai:

14.1. pokrad¢iai, priekio detalés, apykaklé, poapykaklé, gaminio ir rankoviy apadiy uZlaidos,
antkiSeniai ir kt. detalés dubliuojamos klijuotinémis jdéklinémis medZiagomis;

14.2. priekio detal¢ kriitinés srityje sutvirtinama papildomu jdékly paketu;

14.3. detaliy krastai stabilizuojami, priklijuojant detaliy krasty (kaklo i¥mos, rankoviy
i8émos ir kt.) formg atitinkancias klijuotines austines juosteles arba panaudojus kitas lygiavertes
medZiagas;

15. Puspal€io formos stabilumui uZtikrinti, pe¢iy srityje jsifiti peteliai, rankoviy galvutése —
vatinéliai.

16. Reikalavimai pagalbinéms medZiagoms:

16.1. Pamusalas — poliesterinis, juodos spalvos, pavir§inis tankis ne maZesnis kaip 50 g/m>.

16.2. Siltinamasis jdéklas — pusvilnonis (vilnos sudétyje turi biiti ne maZiau kaip 80 %),
pavirSinis tankis 150 (20) g/m>.

16.3. Plastikinés sagos — juodos spalvos, su paaukstintu kraStu, atsparios kar$éiui, t.y.
nesideformuoti ir nekeisti spalvos gaminio eksploatacijos metu.

16.4. Idéklai (kljjuotiniai jdéklai ir kitos medZiagos, panaudotos puspaléio detaliy
stabilumui padidinti) turi bati skirti naudoti paltiniams audiniams bei uztikrinti gaminio formos
stabiluma jo eksploatacijos metu.

16.5. Siuvimo silai turi biti armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybes,
neblunkantys, jy spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalva.

16.6. Sitly storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti sialés stiprumg (atsparumg tempimui,
trin¢iai, valymui). Visy sitlliy/peltakiy galai turi bati uztvirtinti.

16.7. Kity pagalbiniy medZiagy spalva derinama prie pagrindinio audinio spalvos.

17. Puspaléiy pasiuvimas turi biti atliktas kokybiskai (negalimas siiliy suraukimas, peltakiy
iSkreivinimas, praleisti, sutankéje, iSretéje ar neteisingai uZverzti dygsniai, nutruke siuvimo siiilai,
nepakankamas medZiagos suverZimas, peltakiy irimas detaliy krastuose dél nepadaryty jtvir&iy,
medZiagy paZeidimas siuvimo maSinos adata ir pan.). Porinés detalés turi buti idéstytos
simetriskai. Detaliy atspalviai puspal¢iuose neleidZiami.

18. Puspal€iai turi biti tvarkingai i§lyginti, uZtikrinant gaminio formos stabiluma.

1. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS
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19. Sudarius sutartj, pagal Lietuvos kariuomenés turima pavyzdj, derinami ir tvirtinami
darbiniai pavyzdZiai. Darbiniai pavyzdZiai turi atitikti Lietuvos kariuomenés pavyzdzius savo
konstrukcija ir siuvimo technologija.

20. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi:

20.1. duidentiski gaminiai (bazinio dydZio);

20.2. maty lentelé suderinimui;

20.3. gaminio prieziliros instrukcija suderinimui (kuri turés bati pridéta prie kiekvieno
gaminio);

20.4. gaminio techninis aprasas.

21. Esant poreikiui, derinimo eigoje gaminio i§matavimai, siuvimo technologija ir pan. gali
biti tikslinami.

22. Masing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

23. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro 2002 m.
geguZes 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo® (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés
akto (jei toks buty priimtas), reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

24. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi biiti jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- paslaugos teikéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyts gaminio pavadinima);

- pluostiné sudétis;

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagrindinio audinio prekés partijos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieZiuros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavert
standartg;

- uZraSas ,,Pagaminta Lictuvos kariuomenei®.

Zenklinimo juosteléje papildomai gali biti nurodyta ir kita informacija, kurig paslaugos
teikéjo nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

25. Zenklinimo juostelés krastai neturi biiti adtris. Informacija Zenklinimo juosteléje turi biti
lengvai jskaitoma visa gaminio naudojimo laiks.

26. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- paslaugos teikéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodytg gaminio pavadinima);

- dydis;

- sutarties data ir numetis;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

Lietuvos kariuvomenés suteiktas NSN kodas.

27. Etlketes turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

28. PuspalCiai pakuojami individualiai j polietileninius mai3us ir sudedami j tvirtas (atsparias
ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZes ne daugiau kaip po 3.
Kiekviena déz¢ turi biiti paZenklinta tokiais ry$kiai matomais rekvizitais:
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- paslaugos teikéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su paslaugos teikéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

29. Gaminiai prnmaml partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bati paZyméta

sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekeés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501
(ISO/IEC 17050-1) formos A.2 arba lygiaverdio standarto pavyzdi.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB Tuma
prie Krasto apsaugos ministerijos /

Qm

DireKtorius— (’*épe‘rﬁhms dlrektorlus
Sigitas Dzekunskac Vladv"mras Ivh_]evas
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KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sara%as

SaraSo pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

Gamyklinis NSN

Eil Tiekéjas | NCAGE Tllfras1.s NCAGE | fumens ar l.(ltas koc'ia.s Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (ei
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir §io sgraso uzpildymo datq.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis del kodifikavimo, datq ir
sutarties numer;.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektronines rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréziniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjg).

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg.

4 - Jei tiekejas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojg.
J — Jei Zinomas, jra$ykite tikrojo gamintojo NCAGE kody.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareikSmiskai identifikuojantj numerj.

7 - Si grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siiilomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialines vertybés kaing.



Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. . Telefono | Fakso | El pasto | Imonés A o
Nr. NCAGE | Pavadinimas | Adresas NI Nt adresas kodas Tiekejas | Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

3 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — Irasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresg.

8 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kody.

9, 10 — Pazymekite (X) tinkamq variantq (1.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijq).

* Zvaigidute paZymeti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigidute nepazymetus laukus, biitina pildyti.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

| /ﬁf% )

\\ _.t/ L,_,f; L /% ___“ y !
Direktorius ée cralinis direktorius
Sigitas Dzekunskas Vladimiras Ivlijevas

Gynybeos resursy agentiira
prie §to_apsaugos ministerijos
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